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RESUMO

O inglés é a lingua franca da academia. Publicar nesse idioma aumenta
a disseminagdo do conhecimento cientifico e as possibilidades de citagdo.
Frente ao exposto, buscamos contribuir para o aumento do impacto da
producgdo cientifica brasileira, propondo recursos pedagdgicos baseados
em padroes linguisticos obtidos com uma abordagem direcionada por
corpus. Por meio de uma andlise empirica de um corpus de artigos
académicos publicados em periodicos indexados, e utilizando os
pressupostos da Linguistica de Corpus, objetivamos levantar key lexical
bundles na introducdo de artigos em inglés da area da saude, classificar
esses bundles de acordo com sua fun¢do comunicativa e sugerir aplicagoes
pedagogicas para os dados coletados que visem a redacdo de artigos
académicos. Os dados, levantados a partir da ferramenta de analise textual
Sketch Engine mostram que (i) ha concentragdo de key lexical bundles em
certos movimentos e passos da se¢do estudada e (ii) é possivel agrupar
unidades com mesma fun¢do comunicativa identificadas em um mesmo
passo de forma a construir uma estrutura lexical (lexical frame) que pode

ser usada na construgdo de recursos pedagogicos.

Palavras-chave: Linguistica de Corpus; key lexical bundles, recursos

pedagogicos direcionados por corpus, escrita académica.

ABSTRACT

English is the lingua franca in academic settings. Publishing in this
language enhances the spread of scientific knowledge and citations.
Hence, we intend to contribute to increase the impact of Brazilian scientific
production by proposing pedagogical resources based on linguistic
patterns obtained with a corpus-driven approach. Through an empirical
analysis of a corpus of academic articles published in indexed journals,
and using Corpus Linguistics principles, we aim to identify key lexical
bundles from the introduction section of articles in the area of health
sciences, classify these bundles according to their communicative function
and suggest pedagogical applications for the collected data aimed at
writing academic articles. The data, collected with a textual analysis tool
(Sketch Engine), show that (i) key lexical bundles concentrate in certain
movements and steps of the section under study,; and (ii) units can be
grouped according to the communicative functions identified in the same
step and, hence, a lexical frame is built to be used in the construction of

pedagogical resources.

Keywords: corpus linguistics; key lexical bundles, corpus-driven teaching

resources, academic writing.
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1. Introducio

O ensino superior mudou consideravelmente nas ultimas décadas
(cf. Mok, 2015; Blessinger & Anchan, 2015; Altbach et al., 2019).
Uma dessas mudangas esta relacionada ao fato de um grande numero
de institui¢cdes de ensino superior em todo o mundo estar buscando
internacionalizar suas atividades (cf. Baumvol, 2018; Robson & Wihl-
borg, 2018). Sendo o inglés a lingua franca da academia (cf. Jenkins,
2009; Tardy, 2004; Ammon, 2001), publicar nesse idioma facilita a
disseminacao do conhecimento cientifico produzido no pais e aumenta
as chances de o trabalho ser citado por outros autores, assim como
também as oportunidades de colaboragao cientifica internacional (cf.
Meneghini & Packer, 2007, apud Baumvol, 2018). Apesar de haver
movimentos em prol da aceitacdo de uma linguagem que visa ao sucesso
da comunicag¢ao, independentemente do uso da gramatica normativa
(cf. Crystal, 2003), a utilizagao da linguagem considerada convencional
pela comunidade discursiva da area ainda € determinante para o aceite
de artigos submetidos a periodicos de circulagdo internacional.

Tendo em vista o contexto apresentado, os objetivos deste estudo
sdo: (i) identificar key lexical bundles’, ou sequéncias continuas e re-
correntes de palavras consideradas caracteristicas de uma colegao de
textos — neste caso da se¢do Introdugdo de artigos académicos publi-
cados em inglés em periddicos internacionais da area das ciéncias da
satide —, quando comparadas a um corpus de referéncia; (ii) classificar
os key lexical bundles de acordo com sua fungdo comunicativa nos
movimentos retoricos da se¢do Introdugdo dos artigos; e (iil) sugerir
como os dados coletados podem informar a construcao de recursos
pedagogicos de livre acesso direcionados por corpus (corpus-driven)
para auxiliar pesquisadores brasileiros na redacdo de artigos acadé-
micos em inglés nas areas selecionadas. Acredita-se que a utilizagdo
dos referidos recursos pedagodgicos possa levar ao aprimoramento dos
artigos produzidos em inglés pelos pesquisadores brasileiros € a um
consequente aumento do impacto desses textos.

7. Optamos por manter o termo key lexical bundle (KLB) em inglés por ainda ndo haver
um equivalente consagrado em portugués.
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O presente artigo esta assim organizado: na se¢ao 2 sdo apresen-
tados os pressupostos tedricos relativos a Linguistica de Corpus e aos
estudos sobre géneros do discurso que dizem respeito a este estudo.
A secdo 3 descreve os procedimentos metodologicos usados para a
extracdo dos key lexical bundles. Na se¢do 4 os resultados obtidos sdao
relatados e discutidos. Por fim, a se¢@o 5 traz as conclusdes e propostas
de trabalhos futuros.

2. Revisao de literatura

O resultado pratico que se pretende atingir com este estudo deriva
do encontro e do entrelagamento de pressupostos tedricos oriundos de
duas areas do conhecimento: (i) os principios da Linguistica de Corpus
e (ii) os estudos sobre géneros do discurso.

2.1. Linguistica de Corpus

A Linguistica de Corpus parte de uma perspectiva de descrigao da
linguagem auténtica, quer ocorra no ambito geral ou especializado. A
visdo da lingua como um sistema probabilistico ¢ um dos fundamentos
principais da Linguistica de Corpus (cf. Berber Sardinha, 2004). Os
tragos linguisticos (lexicais, estruturais, pragmaticos e discursivos)
nao ocorrem todos com a mesma regularidade (cf. Berber Sardinha,
2004). Por esse motivo, a variagdo dos tragos nao ¢ aleatoria; pelo
contrario, existe “um mapeamento regular entre a frequéncia maior
ou menor de um trago e um contexto de ocorréncia” (Berber Sardinha
2000, p. 351). Logo, defender que os tragos ndo sao aleatorios significa
dizer que a linguagem ¢ formulaica, i.e., padronizada. Como afirma
Berber Sardinha (2000, p. 351), “A padronizagdo se evidencia pela
recorréncia, isto ¢, uma colocacao, coligacao ou estrutura que se repete
significativamente mostra sinais de ser, na verdade, um padrao lexical
ou léxico-gramatical”.

2.1.1. Pesquisa baseada em corpus versus pesquisa direcionada
pelo corpus

Biber (2012) diferencia estudos baseados em corpus (corpus-based
studies) de estudos direcionados por corpus (corpus-driven studies).
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O primeiro tem como principal objetivo de pesquisa “analisar os pa-
drdes sistematicos de variacdo e uso das caracteristicas linguisticas
pré-definidas™® (Biber, 2012, p. 162)°, enquanto o segundo busca uma
perspectiva de pesquisa em que “as proprias constru¢des linguisticas
emergem da analise do corpus™'® (Biber, 2012, p. 162). Assim, a abor-
dagem direcionada por corpus difere da pesquisa baseada em corpus
na medida em que faz “o minimo de afirmagdes a priori em relagao as
caracteristicas linguisticas empregadas na analise de um corpus™'! (Bi-
ber, 2012, p. 162). A perspectiva adotada neste estudo € corpus-driven,
pois nao partimos de categorias a priori, mas sim da identificagao do
objeto de estudo no corpus com base na sua frequéncia de ocorréncia,
para posteriores analise e classificagao.

2.1.2. Linguagem formulaica

A identificacao de padrdes lexicais, entendidos aqui como combi-
nacdes de palavras que apresentam certa estabilidade e frequéncia (cf.
Hyland, 2012), tem grande importancia pedagdgica no ambito do ensino
das linguagens especializadas. Para capacitar pesquisadores menos
proficientes a produzir textos conforme os padrdes considerados con-
vencionais pelos especialistas das areas nas quais se inserem, € preciso
identificar os padrdes recorrentes utilizados em diferentes disciplinas.

Textos especializados comunicam informagdes especificas por
meio de elementos linguisticos (termos, unidades terminolégicas,
unidades fraseologicas, lexical bundles) e ndo linguisticos (graficos,
tabelas, imagens). Segundo o principio da idiomaticidade de Sinclair
(1991), a comunicagao acontece, em grande parte, por meio de unidades
formulaicas e ndo com a selegdo aleatoria de palavras individuais. As
relagdes que essas sequéncias formulaicas estabelecem entre si e com
outros elementos do texto se constituem como fios que se entrelacam
em uma trama de sentido, resultando em uma linguagem que pode ser

8. Todas as traducdes neste artigo sdo de nossa autoria.

9. No original: “fo analyze the systematic patterns of variation and use for those pre-
defined linguistic features” (Biber, 2012, p. 162).

10. No original: “the linguistic constructs themselves emerge from analysis of a corpus”
(Biber, 2012, p. 162).

11. No original: “minimal a priori assumptions regarding the linguistic features that
should be employed for the corpus analysis” (Biber, 2012, p. 162).
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considerada mais fluente e idiomatica (cf. Hyland, 2012; Paquot &
Granger, 2012).

Sequéncias formulaicas tém sido amplamente estudadas no &mbito
do discurso académico por meio da Linguistica de Corpus (cf. Biber &
Conrad, 1999; Biber et al., 2004; Biber & Barbieri, 2007; Biber, 2009;
Staples et al., 2013; Gray & Biber, 2013). As sequéncias formulaicas
recorrentes e continuas de trés ou mais palavras (por exemplo, / the
aim of this paper is) mais frequentes em dado registro sao chamadas
de lexical bundles (Biber et al., 1999; Biber et al., 2004), enquanto
as sequéncias formulaicas recorrentes descontinuas, isto €, com slots
variaveis (por exemplo, /dont * to, it is * to), sao denominadas for-
mulaic frames (Biber, 2009) ou lexical frames (Gray & Biber, 2013).

Sobre os lexical bundles, Biber ¢ Barbieri (2007) destacam trés
caracteristicas que os diferenciam de outras expressoes formulaicas: (i)
sdo extremamente comuns, (ii) ndo sdo expressoes idiomaticas, ja que
podem ser compreendidos a partir do significado das palavras que os
compoem, e (iii) geralmente ndo representam uma unidade estrutural
completa. Gray (2016) destaca a importancia de tais unidades como
componentes basicos da construgdo do discurso. A autora também
ressalta a importancia dos lexical bundles como auxilio aos usuarios
da lingua na realizag@o de fungdes discursivas especificas.

2.1.3. Key lexical bundles

Para a Linguistica de Corpus, a palavra-chave (keyword) é “uma
palavra estatisticamente significativa que caracteriza um documento,
texto ou corpus” (Rayson, 2012, p. 1). Em outros termos, trata-se de
um elemento que ocorre estatisticamente com mais frequéncia em um
corpus de estudo (isto €, aquele que se pretende investigar de forma
mais detalhada) do que em um corpus de referéncia (ou seja, aquele
usado como termo de comparagao).

Para os propositos desta pesquisa, o termo key lexical bundle (do-
ravante, KLB) sera utilizado para designar o nosso objeto de estudo.
Como os lexical bundles, os KLBs sdo sequéncias continuas e recor-
rentes de trés ou mais palavras bastante frequentes, que usualmente
ndo representam estruturas completas. O que diferencia os KLBs dos
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lexical bundles ¢é o fato de os primeiros serem unidades identificadas
como tipicas de uma colegdo de textos de um dominio, género e/ou
secdo especificos, quando comparados a um corpus de referéncia, o que
leva essas unidades a desempenharem fungdes discursivas especificas
na construcao do discurso especializado de determinada disciplina ou
area de especialidade.

2.2. Os géneros do discurso e a analise de movimentos
retoricos

Em sua primeira proposta de analise dos movimentos retoricos
nas introdugdes de artigos académicos, Swales (1981) apresenta o mo-
delo CARS (Create a Research Space), segundo o qual a organizagdo
retorica € composta de movimentos (moves), que expressam fungdes
comunicativas. No caso das introducdes de artigos de pesquisa ha trés
movimentos obrigatorios: (i) estabelecendo o territorio; (ii) estabele-
cendo um nicho; e (iii) ocupando o nicho. Tais movimentos retoricos,
por sua vez, sdo divididos em unidades menores, chamadas passos
(steps), que podem ser obrigatorios ou opcionais. O modelo € revisado
pelo autor em trabalhos posteriores (Swales, 1990; 2004). Dentre as
contribuicdes de Swales (1981, 1990, 2004) aos estudos de género,
a mais relevante para esta pesquisa ¢é, justamente, a sua investigacao
sobre a macroestrutura da introducao do género artigo académico por
meio da analise dos padrdes organizacionais e retoricos.

Os estudos de Swales (1981, 1990, 2004) influenciaram varias
pesquisas sobre géneros académicos em diversas disciplinas (Nwogu,
1997, na medicina; Kanoksilapatham, 2005, na bioquimica; Cortes,
2013, em contexto multidisciplinar), tendo sido o seu modelo adaptado
de acordo com os propdsitos de cada um dos trabalhos. Nwogu (1997)
apresentou um estudo sobre a organizacdo retorica de trinta artigos de
pesquisa em inglés da area da medicina. A andlise detalhada de uma
amostra de quinze artigos do corpus inicialmente compilado revelou
onze movimentos retoricos tipicos dos artigos da disciplina estudada.
Kanoksilapatham (2005), por sua vez, realizou a analise de movimentos
retoricos de 60 artigos da area da bioquimica, propondo um modelo
de organizagao para os artigos dessa disciplina.
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Swales (2004) ressalta que os movimentos retoricos sao unidades
discursivas, e nao unidades formais, que desempenham uma funcao
comunicativa que os membros da comunidade discursiva pretendem
expressar. Para tanto, sdo usados elementos linguisticos adequados a
expressao do proposito comunicativo e reconheciveis pelos membros
dessa comunidade. O estudo de Cortes (2013) sobre movimentos re-
toricos de géneros académicos e linguagem formulaica concentra-se
na relagdo entre lexical bundles e movimentos retoricos em algumas
secoes de artigos académicos de diversas disciplinas. Cortes (2013)
inova, portanto, propondo uma abordagem baseada em corpus na qual
relaciona movimentos retoricos e lexical bundles como elementos
que, combinados, constroem o discurso. Ela identifica lexical bundles
em introdugdes de artigos de pesquisa como uma etapa inicial para a
analise dessas expressoes nas diferentes segOes dos referidos artigos.
Assim, a partir de um corpus de estudo de um milhdo de palavras de
introdugdes de artigos de treze disciplinas diferentes, Cortes (2013)
propde a classificacdo gramatical e funcional dos lexical bundles e a
posterior realizacao da analise de movimentos retoricos.

No presente trabalho, a partir dos resultados de Cortes (2013),
relacionamos elementos formulaicos e recorrentes do discurso aos
movimentos retoricos da se¢do Introdugdo de artigos académicos. Di-
ferentemente de Cortes (2013), contudo, temos como objeto de estudo
os key lexical bundles, identificados em um corpus de aproximadamente
um milhdo de palavras provenientes de textos de apenas uma area do
conhecimento. Assim, propomos um estudo direcionado por corpus
(corpus-driven) que identifica e faz uma classificagao funcional de key
lexical bundles, relacionando tais estruturas recorrentes a movimentos
retoricos em apenas uma area do conhecimento, buscando identificar
o que ¢ tipico da sec¢do, género e dominio escolhidos, e ndo o que ¢
generalizavel. Nossos dados sdo extraidos de um corpus de estudo de
aproximadamente um milhdo de palavras de textos da se¢do Intro-
dugdo de artigos académicos no ambito das ciéncias da saude, e sdo
comparados a um corpus de referéncia composto por artigos de outras
areas do conhecimento.

Em funcao da proximidade das areas, optamos por usar a adapta-
¢do do modelo de Swales (1990) feita por Kanoksilapatham (2005),
construida para artigos da area da bioquimica, como referéncia para a
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classificagdo dos key lexical bundles identificados em nosso corpus de
estudo, composto de artigos das areas da satide. Partindo do modelo
de Swales (1990), Kanoksilapatham (2005) identifica a frequéncia de
ocorréncia dos movimentos retdricos nos artigos da area da bioquimica
a partir de um ponto de corte de 60%, ou seja, “para ser reconhecido
como um movimento retorico convencional, o movimento deve ocorrer
em 60% das se¢des apropriadas do corpus.”!? (Kanoksilapatham 2005,
p-272). O Quadro 1 mostra a frequéncia de ocorréncia dos movimentos
retoricos identificados por Kanoksilapatham (2005) na se¢ao Introdu-
¢do dos artigos da area da bioquimica. Como pode ser observado, os
movimentos retoricos 1 e 3 estavam presentes em 100% dos artigos
analisados. O movimento retorico 2 se mostrou menos frequente,
ocorrendo em 66% dos artigos.

Quadro 1 —Frequéncia de ocorréncia dos movimentos retoricos identificados por
Kanoksilapatham (2005) na se¢@o Introdugdo dos artigos da area da bioquimica.

Movimento retérico (doravante MR) Frequéncia de
Passo (doravante P) ocorréncia (%)

MR1: Apresentando a relevancia do campo
P1: Defendendo a centralidade do topico

MR1: Apresentando a relevancia do campo

P2: Fazendo generalizagdes 100%

MR1: Apresentando a relevancia do campo
P3: Revisando pesquisas prévias

MR2: Preparando para a presente pesquisa
P1: Indicando lacunas

MR2: Preparando para a presente pesquisa 66%

P2: Levantando questoes

MR3: Introduzindo o presente estudo
P1: Estabelecendo objetivo(s)

MR3: Introduzindo o presente estudo

P2: Descrevendo procedimentos 100%

MR3: Introduzindo o presente estudo
P3: Apresentando resultados

Fonte: Elaborado pelas autoras.

12. No original: “to be recognized as a conventional move, a move must occur in 60% of
the appropriate sections in the corpus” (Kanoksilapatham, 2005, p. 272).
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3. Corpus e procedimentos metodologicos

Nesta se¢ao, detalharemos a compilagao do corpus de estudo e de
referéncia, assim como as analises quantitativa e qualitativa. A analise
quantitativa serd feita por meio de ferramentas computacionais ¢ a
qualitativa por meio da analise manual dos textos.

3.1. Constitui¢do do corpus de estudo e do corpus de
referéncia

Os dados para esta pesquisa foram coletados a partir de um corpus
de estudo, com aproximadamente um milhdo de palavras, composto
de textos de secdo Introdugdo dos artigos académicos estudados. Es-
critos em lingua inglesa, todos os artigos sdo da area das ciéncias da
saude, publicados entre 2003 ¢ 2019 em periodicos internacionais de
livre acesso, revisados por pares. Também foi utilizado um corpus de
referéncia de aproximadamente cinco milhdes de palavras composto
de textos de secdo Introdugdo dos artigos académicos de diferentes
areas do conhecimento, exceto da area das ciéncias da saude. Os
artigos que compdem o corpus de referéncia, publicados entre 2003
e 2019 em periddicos internacionais de livre acesso, também foram
revisados por pares.

3.2. Ferramenta e critérios para compilagdo dos corpora

A compilag¢do dos corpora de estudo e de referéncia foi grande-
mente facilitada pelo uso da ferramenta AntCorGen (Anthony, 2019),
que permite a compilagdo automatica de textos das diferentes segoes de
artigos de diversas disciplinas e areas do conhecimento. A ferramenta
rastreia (crawls) os textos da plataforma PLoS ONE", conforme os
parametros selecionados pelo pesquisador.

Tendo em vista os objetivos desta pesquisa, os critérios consi-
derados para a compilagdo do corpus de estudo foram: (i) o registro
e o género dos textos; (ii) o0 meio, o idioma e o ano (ou periodo) da

13. Disponivel em: https://journals.plos.org/plosone/. Acesso em: 20 out. 2019.
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publicacao; (iii) os dominios aos quais os textos estavam relacionados;

e (iv) as segoes dos artigos. O Quadro 2 apresenta as caracteristicas de
design do corpus de estudo utilizado nesta pesquisa.

Quadro 2 — Critérios de compilacdo do corpus de estudo.

Registro” Académico

Género Artigos

Meio de publicacio Periddicos revisados por pares e de acesso
aberto da plataforma PLoS ONE

Lingua de publicacio Inglés

Ano (ou periodo) de publicagdo | de 2003 a 2019

Dominio Ciéncias da saude

Secio do artigo Introducao

Fonte: Elaborado pelas autoras.

A Tabela 1 mostra o numero de fokens, types, frases e textos, bem
como a média de palavras por se¢do do corpus do estudo. Cabe men-
cionar que todos os textos do corpus de estudo tinham mais de 100
palavras, sendo 585 a média de palavras em cada texto.

Tabela 1 — Corpus de estudo em niimeros.

Dominio | Corpusde | Numero | Numero total | Frases | Textos Média de
estudo total de de palavras palavras por
palavras | sem repeticio seciio
(tokens™) (types)
Ciéncias | Introdugao | 1.000.003 53.569 40.008 | 1.709 585
da saude

Fonte: Elaborada pelas autoras.

*. Biber et al. (2007, p. 8) definem registro (quando diferenciado de género) como a
linguagem associada a uma area do conhecimento ou a um dominio, como o registro
juridico ou o registro académico. O termo género, por sua vez, quando contrastado
com registro, € usado para referir-se a um tipo de mensagem com uma estrutura interna
convencionalizada, como em um artigo da biologia ou um memorando de negécios.
**_ A ferramenta Sketch Engine denomina token a menor unidade existente em um cor-
pus. Assim, diferentes formas das palavras e sinais de pontuagdo sdo contabilizados como
tokens distintos. Palavras unidas por apdstrofo e hifen sdo contabilizadas separadamente. 11
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Os critérios de compilacdo do corpus de referéncia foram se-
melhantes aqueles usados para compilar o corpus do estudo, exceto
pelo fato de aquele conter artigos académicos de diversos dominios
(biologia e ciéncias da vida, ciéncias da computagdo e da informagao,
ciéncias da terra, ecologia e ciéncias do meio-ambiente, engenharia e
tecnologia, fisica e ciéncias sociais), € ndo das areas das ciéncias da
saude. Os artigos académicos compilados foram revisados por pares
e publicados entre 2003 ¢ 2019 em revistas internacionais de acesso
aberto. A Tabela 2 indica o nimero de tokens, types, frases e textos,
bem como a média de palavras por secao, do corpus de referéncia. O
corpus resultante da compilagdo descrita foi denominado Corpus of
Discipline and Section-Specific Academic English (CODISAE).

Tabela 2 — Corpus de referéncia em niimeros.

Dominio Corpus de | Numero Niumero Frases | Textos | Meédia de
referéncia | total de | total de pa- palavras
palavras | lavras sem por secio
(tokens) repeticao
(types)
Artigos de diver- | Introdugdo | 5.000.008 127.135 193.272 | 6.067 824
sas disciplinas,
mas ndo das
ciéncias da saude

Fonte: Elaborada pelas autoras.

3.3. Critérios para extragdo e classificagdo dos KLBs

Como sugere Cortes (2013), pontos de corte diferentes foram
estabelecidos para KLBs de 4, 5 e 6 palavras, de forma que o nimero
de unidades extraidas de cada grupo (4, 5 e 6 palavras) fosse mais
equilibrado, j& que quanto maior a unidade, menor o nimero de suas
repeticdes. Por exemplo, se fosse usado um ponto de corte de 40
ocorréncias por milhdo de palavras para KLBs de 6 palavras, apenas
3 unidades com essas caracteristicas seriam extraidas, o que reduziria
consideravelmente o volume de dados a serem observados.

Assim, trés grupos de KLBs foram extraidos do corpus de estudo:
sequéncias de quatro, cinco e seis palavras. Os critérios para a extragao
foram os seguintes: (i) as sequéncias de palavras deveriam ocorrer



A producdo de artigos da area das ciéncias da saude ...

pelo menos 40 vezes em um milhdo de palavras para as sequéncias de
4 palavras, 20 vezes para as sequéncias de 5 palavras e 10 vezes para
sequéncias de 6 palavras; e (ii) tais sequéncias de palavras deveriam
constar em dez textos ou mais.

A ferramenta Sketch Engine (Kilgarriff et al., 2004) foi usada para
a extragdo dos KLBs do corpus de estudo. Feito o upload dos corpora
de estudo e de referéncia na ferramenta, e considerando-se os critérios
para identificagdo dos KLBs apresentados, foi realizada uma extragao
de forma a identificar os KLBs tipicos da se¢ao Introdugdo dos artigos
da area das ciéncias da satide em comparacdo com o corpus de refe-
réncia usado neste estudo. A Figura 1 exemplifica os critérios para a
identificacdo de KLBs na ferramenta Sketch Engine (Kilgarriff et al.,
2004) para as sequéncias de 6 palavras.

Figura 1 — Critérios para a identificagdo de KLBs na ferramenta Sketch Engine

N-GRAMS | scoziamelntimi

BASIC ADVANCED ABOUT

Ngamlengn? 2 3 4 5 n < Nestn-grams O Include nonwords
Atribute ? v/ A=a’ [0 Exclude these words: ?
word -

Frequency min * Frequency max Subiupin

10 0 none (the whole cor... ~ —

v/ Key n-grams

Reference corpus Reference subcorpus

RefC0319ArAlIA-MelntSmi none (the whole corpus)

Focuson?

rare 1 ccommon

Fonte: Sketch Engine.

A classificagdo dos KLBs foi um processo manual e iniciou com
a organizacao de todas as unidades extraidas do corpus de estudo em
uma tabela (cf. Anexo 4). Com as unidades organizadas, iniciamos o
processo de categorizagdo, onde as unidades que tinham estrutura se-
melhante (the * of this study was to *), alguma palavra lexical comum
(aim, study) ou palavras lexicais que expressassem a mesma fungao
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comunicativa (investigate, evaluate) foram marcadas com a mesma
cor. A Tabela 3 mostra alguns exemplos de uma dessas categorias,
onde exemplos de KLBs de 5 palavras foram sombreadas, indicando
que pertenciam a um mesmo grupo.

Tabela 3 — Frequéncias absoluta e normalizada (por milhdo de palavras) dos
KLBs de 5 palavras nos corpora de estudo e de referéncia

Corpus de estudo Corpus de
KLB referéncia
(5 palavras) Fre- Fre- Fre- Fre- 1c*
quéncia | quéncia | quéncia | quéncia
absoluta | Norma- | absoluta | Norma-
lizada lizada
by the world health organization 25 19.9 18 2.9 5.4
the present study aimed to 20 15.0 17 2.7 4.6
it has been reported that 28 22.3 30 4.8 4.0
study was to evaluate the 23 18.3 24 3.8 4.0
purpose of this study was 34 27.0 43 6.8 3.6
study was to investigate the 26 20.7 32 5.1 3.6
this study was to investigate 23 18.3 29 4.6 34
the aim of this study 99 78.7 161 25.6 3.0
the purpose of this study 41 32.6 66 10.5 2.9
aim of this study was 85 67.6 145 23.1 2.8

*IC, ou indice de chavicidade (keyness score), representa o quanto determinada unidade ¢ mais fre-
quente no corpus de estudo em relagdo ao corpus de referéncia, sendo, por isso, considerada tipica
(key) de determinada colegdo de textos.

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Aidentificacdo das fungdes comunicativas exercidas por varios dos
KLBs nos movimentos retoricos se deu pela observacao das unidades
organizadas em categorias (cf. Anexo 5) e pela observagao das unidades
em seu contexto de uso, tendo-se como parametro o modelo apresen-
tado por Kanoksilapatham (2005). Tal procedimento foi realizado por
dois dos autores do presente trabalho. Nos casos de discrepancia na
categorizagdo das unidades e na identificacdo da fungdo comunicativa
das mesmas, os contextos de ocorréncia das unidades foram analisados
novamente até que se chegasse a um consenso. Vale ressaltar, ainda,
que o procedimento de observacao e identificacao das fungdes comuni-
cativas dos KLBs foi realizado a partir dos dados revelados pelo corpus
e ndo com base em categorias a priori.
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4. Resultados e discussao

A extragdo dos KLBs conforme os critérios apresentados em 3.1
e os procedimentos descritos em 3.2 resultou em um total de 107 uni-
dades (38 com 4 palavras, 34 com 5 palavras e 35 com 6 palavras).
As cinco unidades com maior indice de chavicidade de cada grupo
sdao mostradas na Tabela 4. A tabela com a totalidade das unidades
encontra-se no Anexo 5.

Tabela 4 — Cinco KLBs com maior indice de chavicidade com 4, 5 e 6 palavras
da secdo Introdugdo

KLBs KLBs KLBs
de 4 palavras de 5 palavras de 6 palavras
Frequéncia minima: 40 IC Frequéncia minima: 20 IC Frequéncia minima: 10 IC
1 for the treatment of 10.1 | by the world health organization | 5.4 | this study was to compare the | 4.2
2 is the most common 5.0 the present study aimed to 4.6 | the purpose of this study was | 3.8
3 | the world health organization | 4.0 it has been reported that 4.0 | of this study was to compare | 3.7
4 has been associated with 3.6 study was to evaluate the 4.0 | purpose of this study was to | 3.5
5 to be associated with 3.1 purpose of this study was 3.6 | this study was to evaluate the | 3.5

Fonte: Elaborada pelas autoras.

Na Tabela 4, o valor indicado na coluna IC representa o indice
de chavicidade (keyness score) de cada KLB, ou seja, o quanto aquela
unidade ¢ mais frequente no corpus de estudo em relagdao ao corpus
de referéncia, sendo, por isso, considerada tipica (key) de determinada
colecdo de textos. Na ferramenta Sketch Engine, tal valor ¢ calculado
a partir da seguinte férmula:

J(pmrmfocus +N

fpmrmref +N

Em que fpmrmﬁ)cus ¢ a frequéncia normalizada (por milhdo de
palavras) da sequéncia de palavras no corpus de estudo, fpm
¢ a frequéncia normalizada (por milhdo de palavras) da sequéncia de
palavras no corpus de referéncia, e N ¢ o parametro de suaviza¢do
(N =1 ¢ o valor predefinido).

rmref
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No caso do primeiro KLB de 6 palavras (this study was to compare
the) da Tabela 4, por exemplo, a férmula para o calculo do indice de
chavicidade (keyness score) €: (8.7+ 1) /(1.3 +1)=4.2. Assim, nessa
tabela, os primeiros KLBs sdo as unidades mais prototipicas da se¢ao
Introdugdo do corpus de artigos da area das ciéncias da satde, em
relacdo ao corpus de referéncia usado no estudo.

A andlise dos KLBs extraidos da se¢do Introducdo levou as seguin-
tes observacdes: (i) a totalidade dos KLBs, apesar de estatisticamente
tipicos dos artigos da area das ciéncias da saude (conforme indicado
pelo indice de chavicidade), também ocorre em artigos de outras areas,
como pode ser observado nas tabelas dos anexos 2, 3 e 4 (e, como indica
a frequéncia absoluta dos KLBs no corpus de referéncia, nunca igual
a zero); (i) dos 107 KLBs de 4, 5 e 6 palavras extraidos do corpus de
estudo, apenas quatro (for the treatment of, the world health organi-
zation, by the world health organization e centers for disease control
and prevention) apresentam em sua composi¢cdo elementos lexicais
tipicos da area das ciéncias da saude (treatment, health ¢ disease)
(grifo nosso). Por hipotese, e considerando que os critérios de extragao
de KLBs buscam as unidades mais tipicas do dominio em estudo, seria
possivel imaginar que haveria um maior numero de KLBs do tipo (ii).
Também poderiamos imaginar a existéncia de KLBs exclusivos do
dominio, ou seja, com frequéncia absoluta igual a zero no corpus de
referéncia. Entretanto, ainda que as palavras treatment, health ¢ disease
vinculem esses KLBs as areas da saude, os dados numéricos extraidos
do corpus de estudo e do corpus de referéncia mostram que essas uni-
dades também ocorrem em artigos de outras areas do conhecimento,
embora com frequéncia muito menor. Como pode ser observado na
Figura 2, o KLB for the treatment of, por exemplo, tem uma frequén-
cia normalizada (por milhao de palavras) de 46.1 no corpus de estudo
e de 3.7 no corpus de referéncia ou seja, ainda que ele ocorra com
maior frequéncia no dominio em estudo, ele ndo ¢ exclusivo do
dominio.
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Figura 2 — A ocorréncia dos KLBs de 4p com maior chavicidade nos corpora de
estudo e de referéncia.

N-GRAMS SCO319ArMelntimi
(1] 4-grams o

SC0319ArMelnt1mi RefC0319ArAllA-Melnt(2.0)5mi
Word Frequency Relative freq. Frequency Relative freq. Score
for the treatment of 58 46.1 23 37 101
is the most common 53 421 48 76 5
the world health organization 96 76.3 115 18.3 4

has been associated with 46 36.6 59 9.4 3.6

Fonte: Sketch Engine.

A partir das observacdes descritas, os KLBs extraidos neste estudo
foram categorizados em dois grupos: (i) tipicos da disciplina, rea ou
dominio, ou seja, aqueles que ocorrem com maior frequéncia em um
corpus de estudo em relagdo a um corpus de referéncia, sendo, por
isso, considerados proprios de determinada coleg¢do de textos (por
exemplo, the present study aimed to, this study was to compare the);
e (i1) especificos de uma disciplina, area ou dominio, isto €, aqueles
que, além da tipicidade descrita no item anterior, também apresentam
em sua composi¢do elementos lexicais que os vinculam ainda mais
a area de especialidade a qual estdo relacionados (por exemplo, for
the treatment of, the world health organization, by the world health
organization e centers for disease control and prevention).

4.1. Classificagdo e distribuicao dos KLBs conforme sua
fung¢do comunicativa nos movimentos retoricos e passos da
secdo Introducao

O processo de classificagdo dos KLBs se deu em duas etapas.
Inicialmente, as unidades extraidas com 4, 5 ¢ 6 palavras foram or-
ganizadas na Tabela 3 (cf. tabela completa no Anexo 5). Em seguida,
foram agrupadas e classificadas de acordo com sua fungdo comunicativa
nos movimentos retoricos (MR) e nos passos (P) da se¢do Introducdo,
tendo-se como parametro o modelo de Kanoksilapatham (2005), con-
forme mostra o Quadro 3 (cf. quadro completo no Anexo 1).
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Quadro 3 — Classificagdo dos KLBs de 4, 5 ¢ 6 palavras extraidos da segdo In-
trodugdo, conforme o modelo proposto por Kanoksilapatham (2005).

Movimento retérico KLB KLB KLB
(doravante MR) (4 palavras) (5 palavras) (6 palavras)
Passo (doravante P)
MRI1: Apresentando a is the most common one of the most common is one of the most common
relevincia do campo is one of the is one of the most is one of the most important

P1: Defendendo a
centralidade do topico

MRI1: Apresentando a | to the development of has been shown to be
relevincia do campo has been shown to it has been shown that
P2: Fazendo

generalizacdes

MRI1: Apresentando a been shown to be it has been reported that
relevincia do campo have been shown to it has been shown that

P3: Revisando
pesquisas prévias

MR2: Preparando the best of our there is a lack of to the best of our knowledge
para a presente best of our knowledge to the best of our
pesquisa

P1: Indicando lacunas
MR2: Preparando
para a presente
pesquisa

P2: Levantando
questdes

MR3: Introduzindo o aim of this study the present study aimed to | this study was to compare the
presente estudo of this study was study was to evaluate the | the purpose of this study was
P1: Estabelecendo
objetivo(s)

MR3: Introduzindo o in the present study
presente estudo
P2: Descrevendo
procedimentos

MR3: Introduzindo o in the present study
presente estudo
P3: Apresentando
resultados

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Os KLBs de 4, 5 e 6 palavras (4p, 5p e 6p) com o maior indice de
chavicidade de cada movimento retérico e passo foram agrupados na
Tabela 6, indicando-se qual KLB ¢ o mais tipico de cada movimento
e passo. No Quadro 3, também foi inserido o numero total de KLBs
com a mesma fun¢do comunicativa em cada passo dos movimentos
retoricos, mostrando-se sua distribuicdo ao longo da secdo estudada.

18



A producdo de artigos da area das ciéncias da saude ...

Quadro 4 — Distribui¢do de KLBs de 4, 5 e 6 palavras em cada movimento retorico

e passo'* da se¢do Introdugdo dos artigos estudados.

Movimento Passo KLBs com a
retorico (it ) KLBs com maior IC mesma funcio
(doravante, MR) ’ comunicativa
MR1: Apresen- | P1: Defendendo 4p - is the most common 3
tando a relevan- | a centralidade do 5p - is one of the most 5
cia do campo tépico
6p - is one of the most important 2
P2: Fazendo 4p - to the development of 6
B e Sp - has been shown to be 4
6p - - 0
P3: Revisando 4p - have been shown to 5
Pesquisas prévias Sp - it has been reported that 4
6p - - 0
MR2: P1: Indicando 4p - the best of our 6
Preparando lacunas Sp - there is a lack of 5
para a presente
pesquisa 6p - to the best of our knowledge 1
P2: Levantando 4p - - 0
questoes 5p - _ 0
6p - - 0
MR3: Introdu- P1: Estabelecendo | 4p - aim of this study 13
zindo o presente | objetivos Sp - the present study aimed to 18
estudo
6p - this study was to compare the 30
P2: Descrevendo 4p - in the present study 1
procedimentos 5p- R 0
6p - - 0
P3: Apresentando | 4p - in the present study 1
resultados 5p - R 0
6p - - 0

Fonte: Elaborado pelas autoras.

14. Ostitulos dos movimentos retoricos e dos passos em portugués sio traducdes da tabela

original em Kanoksilapatham (2005, p. 290).
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A observagao dos dados apresentados no Quadro 4 mostra bastante
irregularidade na distribui¢do dos KLBs ao longo dos movimentos
retoricos e dos passos da se¢do estudada. A maior incidéncia de KLBs
de 4, 5 e 6 palavras acontece no movimento retérico 3 (introduzindo
o presente estudo), passo 1 (estabelecendo objetivo[s]), no qual se
encontram 61 dos 107 KLBs extraidos. Também chama a atengao o
fato de que, no passo 1 (estabelecendo objetivo[s]), ha um numero bem
maior de KLBs com 6 palavras (30) do que unidades com 4 e 5 palavras,
que contam com 13 e 18 ocorréncias, respectivamente. A incidéncia
de KLBs nos movimentos 1 (apresentando a relevancia do campo) e 2
(preparando para a presente pesquisa) diminui bastante, havendo uma
média de 2,7 ocorréncias por passo. Por fim, nos passos 2 (descreven-
do os procedimentos), 3 (apresentando os resultados) do movimento
retorico 3 (introduzindo o presente estudo) e no passo 2 (levantando
questdes) do movimento retdrico 2 (preparando para a presente pes-
quisa), ha uma incidéncia minima (ou inexisténcia) de KLBs, sendo
apenas duas unidades identificadas em nove passos. Chama a atencao
o fato de que no passo 2 (levantando questdes) do movimento retdrico
2 (preparando para a presente pesquisa), nao ha ocorréncias de KLBs,
indicando a possivel inexisténcia do referido passo. E interessante
notar que os resultados obtidos por Kanoksilapatham (2005) também
indicam que nem todos os artigos da area da bioquimica apresentam o
movimento retdrico 2 em sua estrutura (cf. quadro 1).

A observacao do Grafico 1 deixa mais evidente a irregularidade na
distribuicdo dos KLBs ao longo dos movimentos retoricos e dos passos
da se¢do estudada, bem como o grande volume de unidades com seis
palavras usadas para apresentar os objetivos do estudo.
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Grafico 1 — Distribui¢do dos KLBs nos movimentos retoricos € nos passos da
secdo Introdugdo dos artigos da area das ciéncias da saude.

Nuamero de KLBs com a mesma fungdo comunicativa em cada passo
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Fonte: Elaborado pelas autoras.

Podemos inferir que a irregularidade observada indica, por
exemplo, que os passos com menor incidéncia de KLBs sdo menos
frequentes nos artigos da area das ciéncias da saude em comparacao
com os artigos da bioquimica (cf. Kanoksilapatham, 2005), ou que a
linguagem dos referidos passos ¢ menos formulaica, o que justificaria
amenor incidéncia de KLBs, ou, ainda, que um determinado passo nao
ocorre na se¢ao dos artigos de determinado dominio (cf. quadro 4).

Também merece reflexdo o nimero bem maior de KLBs com seis
palavras em um unico passo da secao estudada, quando comparados ao
numero menor de unidades com 4 e 5 palavras. Cortes (2013) menciona
como um dos principais achados em seu estudo, que relaciona lexical
bundles e movimentos retoricos em introdugdes de artigos, o fato de
terem sido identificados lexical bundles extremamente longos, como
such as the rest of the paper is organized as follows ou the purpose of
the present study was to, fendmeno que, segundo a autora, ainda nao
havia sido relatado em estudos do tipo (cf. Cortes, 2013).
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4.2. A construgdo de recursos pedagogicos a partir dos dados
coletados

Os resultados obtidos a partir da analise linguistica orientada pelos
principios da Linguistica de Corpus quando vinculados ao entendi-
mento propiciado pelos estudos de género, em especial a andlise de
movimentos retoricos, ddo margem a varias aplicagdes pedagdgicas.
Como afirma Cotos (2018, p. 6), “A crescente sinergia entre a analise
de movimentos retoricos e outras tradi¢des epistemologicamente dife-
rentes abre caminhos para teorias robustas, metodologias de pesquisa
mistas e aplicagdes tecnologicas e pedagogicas mais fundamentadas.”!

Um exemplo de aplicagdo derivada dessa sinergia ¢ o Manchester
Phrasebank'® (cf. Morley, 2014, 2017), descrito por seu desenvolvedor
como um recurso para aqueles que almejam produzir textos académicos.
Segundo Morley (2014), o Manchester Phrasebank tem o objetivo de
“fornecer as ‘porcas e parafusos’ fraseologicos da escrita académica
organizada de acordo com as se¢des principais de um trabalho de pes-
quisa ou dissertagdo™” (Morley, 2014, p. 2). O recurso é um exemplo
pratico da utilizagdo de dados linguisticos, no caso as expressdes
multipalavras, na constru¢ao de um recurso pedagogico usado para o
ensino de géneros académicos. Entretanto, como ressalta seu criador,
0 Manchester Phrasebank nao ¢é especifico de determinada disciplina
(Morley, 2014), ou seja, ndo trata apenas de textos provenientes de uma
area de especialidade. Tampouco ¢ especifico de determinado género,
isto €, as expressoes multipalavras encontradas nesse recurso sdo extra-
idas de um corpus composto por mais de um género académico (teses
e artigos de pesquisa). Por fim, o recurso ndo € corpus-driven, o que
significa dizer que as expressdes multipalavras disponibilizadas nesse
material ndo foram exclusivamente extraidas de corpora.

Outra aplicagdo que exemplifica a relagao entre dados linguisticos
obtidos a partir de corpora e movimentos retoricos ¢ 0 AWSuM - Aca-

15. No original: “The growing synergy between move analysis and other epistemologically
different traditions is paving the way for enriched theories, blended research methodologies,
and more grounded pedagogies and technological applications.” (Cotos, 2018, p. 6).
16. Disponivel em: <http://www.phrasebank.manchester.ac.uk>. Acesso em: 29 nov. 2019.
17. No original: “fo provide the phraseological ‘nuts and bolts’of academic writing organised
according to the main sections of a research paper or dissertation.” (Morley, 2014, p. 2).
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demic Word Suggestion Machine (Mizumoto et al.,2017). A ferramenta
on-line de suporte a escrita de artigos académicos foi desenvolvida
utilizando-se o que os autores chamam de Bundle—Move Connection
Approach, ou seja, a abordagem sugerida por Cortes (2013), segundo
a qual os lexical bundles sao relacionados aos movimentos retdricos
onde ocorrem.

O recurso pedagdgico proposto a partir dos dados desta pesquisa
assemelha-se ao Manchester Phrasebank e ao Academic Word Sug-
gestion Machine na medida em que propde, como ponto de partida,
a apresentacdo da estrutura retorica de géneros estudados, que, como
pontuam Biber et al. (2007, p. 40), sdo “especialmente importantes
nos contextos educacionais e de treinamento para auxiliar os aprendi-
zes a compreender e produzir textos de género com o qual ndo estdo
familiarizados™!®.

Quanto as diferencgas, dois aspectos distanciam o recurso propos-
to neste estudo do Manchester Phrasebank: (i) ser direcionado por
corpus (corpus-driven); e (ii) ser especifico das diferentes areas do
conhecimento (discipline-specific). Neste estudo, todas as informacdes
linguisticas apresentadas sdo provenientes dos corpora compilados
para o estudo, ou seja, os KLBs utilizados em nosso estudo e que irdo
futuramente informar a construcao do recurso sao tipicos das disciplinas
e das areas do conhecimento-alvo.

Por fim, pretende-se que a informacao linguistica seja apresentada
de forma econdmica, amigavel'® e intuitiva para o usuario, para que,
durante o processo de producao textual, os KLBs possam ser facilmente
incorporados aos textos em produgdo. Como sugerem Simpson-Vlach
e Ellis (2010, p. 510), “uma classificagao linguistica funcional, assim
como a organizacao de construgdes de acordo com as necessidades e
0s propositos académicos, ¢ essencial para transformar uma lista em
algo que pode informar o curriculo ou materiais desenvolvidos para
testagem”?°. Por essa razdo, em nossa proposta de aplica¢do, os KLBs

18. No original: “particularly valuable in educational and training contexts to help novices
learn to understand and produce a genre that is new to them.” (Biber et al., 2007, p. 40).
19. O termo amigavel, neste trabalho, diz respeito ao sistema ou a interface com o qual
0 usudrio interage com facilidade.

20. No original: “functional linguistic classification and the organization of constructions
according to academic needs and purposes is essential in turning a list into something
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nao sdo disponibilizados em forma de listas, como no Manchester
Phrasebank e no Academic Word Suggestion Machine, mas sim a partir
de perguntas-guia (por exemplo, What was the aim of this study?),
que, ao serem respondidas pelo usuario, buscam os KLBs com maior
chavicidade de cada movimento retorico e passo para comporem o
texto-alvo.

Dois caminhos foram pensados para permitir a incorporacao do
dado linguistico obtido neste estudo a constru¢do de um recurso que
possa auxiliar o processo de escrita académica realizado em sala de
aula ou individualmente, sem supervisao e suporte do professor. O
primeiro apresenta um padrao a partir do KLB com maior chavicidade
extraido do movimento retérico-alvo, enquanto o segundo retine todos
os KLBs com mesma fun¢do comunicativa em um unico lexical frame.
Cada um desses caminhos ¢ descrito nas se¢des que seguem.

4.2.1. Padrao a partir do KLB com maior chavicidade

A observacao das linhas de concordancia dos KLBs com maior
chavicidade de cada seg@o dos artigos estudados mostra certo padrao
tanto para a esquerda quanto para a direita, como indica a Figura 3:

Figura 3 — Linhas de concordancia do KLB aim of this study.

doc#461  lestioned by operational aspects related to patient flow. </s><s>The  aim of this study was therefore to assess the diagnostic accuracy of a rapid RT-PCR a
doc#479  ies that might reverse these alarming trends. </s><s> Therefore, the aim of this study was to determine the prevalence of vitamin D deficiency among preg
doc#486  ical overrepresentation of rupture, such as women [24]. </s><s>The  aim of this study was to characterize the morphology of rAAAs in a population-based ¢
doc#493  ind pharmacological interventions in these women [14]. </s><s> The aims of this study was to investigate plasma levels of sSCD163 and STWEAK in pregnan
doc#501  ffective and safe use of medications in clinical practice. </s><s>The aim of this study ~was to examine the validity and reliability of the original MRCI to crea
doc#503  1sed compared to that of the general population. </s><s> Hence, the ~aim of this study was to assess risk factors for mortality, as well as to provide an overv
doc#535  scidualization and uNK cells are less investigated. </s><s> Thus, the aim of this study was to investigate the effect of testosterone and flutamide on the emt
doc#577  IP3 protein was an additional aim in our research work. </s><s>The  aim of this study was to compare the expression levels of TNFAIP3 gene in blood sam
doc#582 IPD treatments and early rehabilitation [13,14]. </s><s> The primary  aim of this study therefore was to compare patient-reported COPD pain intensity durin
doc#612  ollow-up in patients with positive endocervical margins. </s><s>The aim of this study was to determine the demographic and clinicopathological predictors
doc#615  ustic imaging, include haemoglobin, melanin and lipids. </s><s>The aim of this study was to elucidate the intrinsic optoacoustic properties of DOX and eva
doc#623  wever not received sufficient research attention. </s><s>Hence, the aim of this study was to document women's self-narrated experiences of induced abor
doc#642  Afor NGS from LBC samples has not been introduced. </s><s>The  aims of this study is to clarify a suitable method for extracting DNA to perform NGS fron
doc#647  direction in interpreting ambiguous cues [18]. </s><s> Thus, another aim of this study is exploring the longitudinal effect of angry rumination on hostile attrit
doc#658  * hypothesis in exercise-stimulated AVP production. </s><s> [34]The  aim of this study was therefore first to investigate the course of copeptin before, during
doc#668  f becoming the new gold standard in RVO diagnostics. </s><s>The  aim of this study was to compare the size of the FAZ in FA vs SCL and DCL in OCTA

doc#679  working conditions on merchant vessels [1, 2]. </s><s> The primary  aim of this study was to compare stress and strain amongst a sample of merchant sea

doc#688  at germ cell development are different from mice. </s><s>Thus, the ~aim of this study was to look at the expression of genes and proteins involved in the m

Fonte: Sketch Engine.

that might usefully inform curriculum or language testing materials.” (Simpson-Vlach
& Ellis, 2010, p. 510).
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No caso do KLB aim of this study percebe-se, a direita, a recor-
réncia de elementos como was/is seguidos de to + verbo (compare/
investigate/determine) e, a esquerda, Thus/Hence/Therefore, seguidos
de primary/main/first/second.

Pensando no uso pedagogico dos dados obtidos, ¢ possivel ima-
ginar a constru¢do de um padrao a ser apresentado e praticado pelos
alunos em sala de aula, ou disponibilizado on-line para uso daqueles
interessados em produzir artigos académicos sem o suporte de um
professor. A partir da identificacdo do KLB com maior chavicidade
de cada passo dos movimentos retoricos, sao observadas as linhas de
concordancia na busca de elementos recorrentes que permitam identi-
ficar um padrdo linguistico a direita e a esquerda do KLB. A pergunta-
-guia serve para auxiliar na busca do conteudo relativo ao estudo em
desenvolvimento por aquele que esta escrevendo o texto académico. O
Quadro 5 apresenta um exemplo de como a informagao relativa ao KLB
aim of this study pode ser organizada e disponibilizada para os usuarios.

Quadro 5 — Padrao linguistico a partir do KLB de 4 palavras com maior chavi-
cidade para o movimento retdrico 3 (introduzindo o presente estudo), passo 1
(estabelecendo objetivo[s]).

Exemplo de
Padrao resposta a
pergunta-guia

Pergunta-
guia

What was | Thus, (-) was to | compare ...the effect and
the aim of mechanism of
this study? hyperandro-
genemia and
Hence, primary AIM is to investigate flutamide (a
the OF non-steroidal
THIS anti-androgen)
STUDY on the embryo
implantation
and pregnancy
during mid-
-pregnancy.

Therefore, determine

Exemplo de possivel texto resultante

Thus, the primary AIM OF THIS STUDY was to investigate the effect and mechanism of
hyperandrogenemia and flutamide (a non-steroidal anti-androgen) on the embryo implantation
and pregnancy during mid-pregnancy.

Fonte: Elaborado pelas autoras.
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4.2.2. O agrupamento de todos os KLBs de um passo, com mesma
funcdo comunicativa, em um tnico lexical frame

Outra maneira de organizar os dados linguisticos obtidos no estudo
de forma a torna-los mais amigaveis aos usuarios ¢ agrupar os KLBs
de um mesmo passo que tenham a mesma fun¢do comunicativa. O
Quadro 6 ilustra o referido agrupamento realizado com os KLBs da
secdo Introdugdo, movimento retérico 3 (introduzindo o presente es-
tudo), passo 1 (estabelecendo objetivo[s]), a partir da tabela intitulada
Classificagdo dos KLBs (vide Anexo 1).

Quadro 6 — Agrupamento de KLBs com a mesma fun¢do comunicativa da se-
¢do Introdugdo, movimento retorico 3 (introduzindo o presente estudo), passo 1
(estabelecendo objetivo[s]).

purpose of this study was to
the purpose of this study was
this study was to compare
of this study was to compare
this study was to evaluate
the aim of our study was
of this study was to investigate
this study was to investigate the
aim of our study was to
the aim of this study was
of this study was to evaluate
objective of the present study was
the objective of this study was
the aim of this study is
the aim of the present study
the objective of the present study
of this study was to assess
this study was to determine the
objective of this study was to
of this study was to examine
of this study was to determine
of the present study was to
aim of this study is to
the objective of this study is
objective of this study is to
aim of the present study was
aim of this study was to

Fonte: Elaborado pelas autoras.
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Nota-se que os elementos que constituem as unidades de certa
forma ‘orbitam’ ao redor do substantivo study. O Quadro 7 mostra o
lexical frame resultante do agrupamento de 27 KLBs de 6 palavras
do movimento retorico 3 (introduzindo o presente estudo), passo 1
(estabelecendo objetivo([s]).

Quadro 7 — Lexical frame resultante do agrupamento de 27 KLBs de 6 palavras
do movimento retorico 3 (introduzindo o presente estudo), passo 1 (estabelecendo
objetivo[s]).

Pergunta guia: What was/is the aim of this study?
the * of * study * to * the

purpose this was evaluate

aim the present is compare

objective our investigate
assess
determine
examine

Fonte: Elaborado pelas autoras.

A organizagdo dos KLBs, apresentada no quadro 6, remete a des-
cricdo feita por Biber (2009) quando ele afirma que “a maioria dos
padrdes na escrita académica sdo estruturas formulaicas que consistem
em palavras gramaticais invariaveis com um slot variavel intercalado
que ¢é preenchido por palavras lexicais.”?! (Biber, 2009, p. 275) e re-
sulta no que Gray e Biber (2013) denominam /exical frames, ou seja,
“sequéncias descontinuas nas quais as palavras formam uma ‘estrutura’
em torno de um slot variavel (por exemplo, / don't * to, it is * t0)"??
(Gray & Biber, 2013, p. 109)%.

21. No original: “most patterns in academic writing are formulaic frames consisting of
invariable function words with an intervening variable slot that is filled by content words.”
22. No original: “discontinuous sequences in which words form a ‘frame’ surrounding a
variable slot (e.g. /don't * to, it is * t0)”.

23. Ainda que as defini¢des de Biber (2009) e de Gray e Biber (2013) mencionem “um
(grifo nosso) slot variavel”, os autores indicam a possibilidade de multiplos slots nos
lexical frames.
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Nota-se que o lexical frame identificado apresenta: (i) palavras
gramaticais fixas (the, of, fo e the), (ii) quatro slots variaveis, sendo dois
preenchidos por palavras lexicais (purpose, aim, objective e evaluate,
compare, investigate) e dois por palavras gramaticais (this, the present,
our e was, is), e (iii) uma palavra lexical fixa (study) ao redor da qual
os outros elementos do frame orbitam. Ambas as formas apresentadas
nos Quadros 5 e 7 para disponibilizar os dados linguisticos de maneira
mais amigavel e compreensivel para o usudrio nos parecem validas,
ainda que derivem de trajetorias diferentes.

Em tempo, ¢ importante lembrar que, como ja mencionado por
Cortes (2004) e Hyland (2008), ¢ comum a existéncia de sobreposi¢ao
de elementos lexicais em lexical bundles com tamanhos diferentes
(por exemplo, de 4, 5 e 6 palavras), como € o caso em nosso trabalho.
Como ressalta Grondona (2015), em alguns estudos, para evitar que os
resultados sejam inflados por essa sobreposicao, as unidades menores
(3, 4 e 5 palavras) contidas nos lexical bundles mais longos (6 e 7
palavras, por exemplo) sao excluidas.

Nesta pesquisa, quanto maior o bloco de discurso recorrente identi-
ficado no corpus, maior sera sua relevancia pedagdgica, pois permitira
aquele que pretende produzir um texto académico reconhecido como
auténtico visualizar uma por¢@o maior do discurso. Por essa razao,
cumpridos todos os requisitos minimos de frequéncia e dispersao, to-
dos os KLBs extraidos em nosso estudo sao mantidos, ainda que sejam
unidades menores contidas em unidades maiores.

5. Conclusao

Os objetivos do estudo relatado neste artigo foram: (i) identificar
KLBs na introdugao de artigos académicos publicados em inglés em
periddicos internacionais da area das ciéncias da saude, (i1) classificar
os KLBs de acordo com sua funcdo comunicativa nos movimentos
retoricos da se¢do Introdugdo dos artigos; (iii) sugerir como os dados
coletados podem informar a constru¢ao de recursos pedagogicos de
livre acesso direcionados por corpus (corpus-driven) para auxiliar
pesquisadores brasileiros na redacao de artigos académicos em inglés
nas areas selecionadas.
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Quanto a classificacdo dos KLBs de acordo com sua fungdo co-
municativa nos movimentos retoricos da se¢ao Introdugdo dos artigos
estudados, chamou a ateng@o a acentuada irregularidade na distribui-
¢do das unidades ao longo dos movimentos retoricos e dos passos.
Tais informacdes sdo pedagogicamente relevantes, pois indicam em
quais passos dos movimentos retoricos se faz maior ou menor uso da
linguagem formulaica.

Também chamou a atengao a grande ocorréncia de KLBs com seis
palavras usadas para apresentar os objetivos do estudo. Lexical bundles
de seis ou mais palavras ndo costumam ser investigados no ambito da
Linguistica de Corpus. A organizacao desses KLBs longos resultou na
identificacdo de sequéncias descontinuas nas quais as palavras formam
uma ‘estrutura’ em torno de slots variaveis.

Por fim, a reflexdo sobre a forma como tais dados linguisticos
podem ser utilizados pedagogicamente nos levou a considerar dois
caminhos: enquanto o primeiro sugere um padrdo a partir do KLB com
maior chavicidade do movimento retérico e do passo-alvo, o segundo
propde reunir todos os KLBs com mesma fun¢do comunicativa de um
mesmo passo em um unico lexical frame. Uma limitagdo do segundo
caminho sugerido reside no fato de ele s poder ser efetivado quando hou-
ver varios KLBs com a mesma fun¢ao comunicativa em um mesmo passo.

De uma forma geral, pode-se dizer que o conhecimento dos KLBs
tipicos de uma se¢do de um género em um dominio especifico pode
auxiliar na construcdo do texto especializado na medida em que: (i)
permite o acesso a elementos formulaicos que se constituem como
componentes basicos da construg¢ao do discurso, e (ii) propicia que o
texto produzido seja reconhecido como auténtico pelos membros da
comunidade discursiva da area em questao.

Espera-se que a utilizagdo de recursos pedagogicos construidos
com dados obtidos na presente investigacdo possa contribuir com o
aprimoramento da formagao de pesquisadores de alto nivel para atua-
¢do em areas estratégicas e com um consequente aumento no impacto
dos artigos produzidos em inglés por brasileiros nas areas eleitas.
Pesquisas futuras buscardo ampliar, a outras areas do conhecimento,
outros géneros académicos e outras segoes dos géneros estudados, a
descri¢do linguistica e a construgdo de recursos pedagdgicos propostos
neste trabalho.
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ANEXOS

Anexo 1 — Classificagdo dos KLBs de 4, 5 e 6 palavras extraidos
da se¢do Introdugdo, conforme o modelo proposto por Kanoksilapa-

tham (2005).
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Movimento Retérico
(doravante, MR)
Passo (doravante, P)

KLB
(4 palavras)

KLB
(5 palavras)

KLB
(6 palavras)

MRI1: Apresentando a
relevincia do campo

P1: Defendendo a
centralidade do tépico

is the most common
is one of the
one of the most

one of the most common
is one of the most
plays an important role in
one of the most important
an important role in the

is one of the most common
is one of the most important

MRI1: Apresentando a
relevincia do campo

P2: Fazendo generaliza¢des

to the development of
has been shown to
have been shown to
it has been shown
are more likely to
on the other hand

has been shown to be

it has been shown that

have been shown to be
it has been suggested that

MRI1: Apresentando a
relevincia do campo

P3: Revisando pesquisas
prévias

been shown to be
have been shown to
it has been shown
studies have shown that
in addition to the

it has been reported that
it has been shown that
have been shown to be

it has been suggested that

MR2: Preparando para a
presente pesquisa

P1: Indicando lacunas

the best of our
best of our knowledge
to the best of
in the absence of
it is necessary to
little is known about

there is a lack of
to the best of our
little is known about the
the best of our knowledge
a better understanding of the

to the best of our knowledge

MR2: Preparando para a
presente pesquisa

P2: Levantando questdes

MR3: Introduzindo o
presente estudo

P1: Estabelecendo
objetivo(s)

aim of this study
of this study was
purpose of this study
the aim of this
this study was to
the purpose of this
the aim of the
the objective of this
objective of this study
the present study was
this study is to
of this study is
of the present study

the present study aimed to
study was to evaluate the
purpose of this study was
study was to investigate the
this study was to investigate
the aim of this study
the purpose of this study
aim of this study was
of our study was to
of this study was to
objective of this study was
the objective of this study
of the present study was
aim of this study is
the aim of the present
aim of the present study
the present study was to
of this study is to

this study was to compare the
the purpose of this study was
of this study was to compare
purpose of this study was to
this study was to evaluate the
the aim of our study was
of this study was to investigate
this study was to investigate the
aim of our study was to
the aim of this study was
of this study was to evaluate
aim of the present study was
aim of this study was to
objective of the present study was
the objective of this study was
the aim of this study is
the aim of the present study
the objective of the present study
of this study was to assess
this study was to determine the
objective of this study was to
of this study was to examine
of this study was to determine
of the present study was to
aim of this study is to
the objective of this study is
objective of this study is to
goal of this study was to
objectives of this study were to
the objectives of this study were

MR3: Introduzindo o
presente estudo

P2: Descrevendo
procedimentos

in the present study

MR3: Introduzindo o
presente estudo

P3: Apresentando resultados

in the present study

Fonte: Elaborado pelas autoras.
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Anexo 2 — Frequéncias absoluta e normalizada (por milhdo de
palavras) dos KLBs de 4 palavras nos corpora de estudo e de referéncia.

KLB Corpus de estudo Corpus de referéncia
(4 palavras) Frequéncia Frequéncia Frequéncia Frequéncia IC
absoluta Normalizad bsoluta Normalizad

for the treatment of 58 46.1 23 3.7 10.1
is the most common 53 42.1 48 7.6 5.0
the world health organization 96 76.3 115 18.3 4.0
has been associated with 46 36.6 59 9.4 3.6
to be associated with 51 40.5 78 12.4 3.1
aim of this study 114 90.6 199 31.7 2.8
of this study was 176 139.9 323 51.4 2.7
purpose of this study 43 342 76 12.1 2.7
the aim of this 131 104.1 241 38.4 2.7
this study was to 166 132.0 313 49.8 2.6
the purpose of this 51 40.5 108 17.2 2.3
the aim of the 49 38.9 105 16.7 2.3
the objective of this 60 47.7 131 20.9 22
objective of this study 60 47.7 137 21.8 2.1
to the development of 42 334 102 16.2 2.0
the present study was 45 35.8 112 17.8 2.0
has been shown to 106 84.3 281 44.7 1.9
in the united states 118 93.8 336 53.5 1.7
is one of the 204 162.2 646 102.8 1.6
been shown to be 61 48.5 201 32.0 1.5
this study is to 47 37.4 156 24.8 1.5
the best of our 45 35.8 151 24.0 1.5
best of our knowledge 45 35.8 151 24.0 1.5
in the present study 82 65.2 279 44.4 1.5
of this study is 50 39.7 170 27.1 1.5
to the best of 46 36.6 157 25.0 1.4
of the present study 52 413 184 29.3 1.4
in the absence of 55 43.7 202 322 1.3
have been shown to 74 58.8 277 44.1 1.3
it has been shown 41 32.6 160 255 1.3
studies have shown that 70 55.6 275 43.8 1.3
it is necessary to 45 35.8 184 29.3 1.2
little is known about 46 36.6 200 31.8 1.1
one of the most 178 141.5 777 123.7 1.1
in addition to the 43 342 189 30.1 1.1
it is important to 74 58.8 345 54.9 1.1
are more likely to 47 374 223 355 1.1
on the other hand 128 101.7 614 97.7 1.0

Fonte: Elaborado pelas autoras.
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Anexo 3 — Frequéncias absoluta e normalizada (por milhdo de
palavras) dos KLBs de 5 palavras nos corpora de estudo e de referéncia.

Corpus de estudo

Corpus de referéncia

KLB
(5 palavras) Frequéncia Frequéncia Frequéncia Frequé IC
absoluta Normalizada absoluta Normalizada

by the world health organization 25 19.9 18 2.9 5.4
the present study aimed to 20 15.0 17 2.7 4.6
it has been reported that 28 223 30 4.8 4.0
study was to evaluate the 23 18.3 24 3.8 4.0
purpose of this study was 34 27.0 43 6.8 3.6
study was to investigate the 26 20.7 32 5.1 3.6
this study was to investigate 23 18.3 29 4.6 34
the aim of this study 99 78.7 161 25.6 3.0
the purpose of this study 41 32.6 66 10.5 2.9
aim of this study was 85 67.6 145 23.1 2.8
of our study was to 22 17.5 37 5.9 2.7
of this study was to 162 128.8 304 48.4 2.6
one of the most common 29 23.1 58 9.2 2.4
objective of this study was 43 342 88 14.0 2.3
the objective of this study 44 35.0 91 14.5 2.3
of the present study was 39 31.0 83 13.2 2.3
aim of this study is 23 18.3 48 7.6 22
the aim of the present 31 24.6 66 10.5 2.2
aim of the present study 28 223 60 9.6 22
the present study was to 37 29.4 81 12.9 22
there is a lack of 20 15.9 43 6.8 22
has been shown to be 36 28.6 99 15.8 1.8
is one of the most 99 78.7 281 44.7 1.7
of this study is to 45 35.8 148 23.6 1.5
to the best of our 45 35.8 150 239 1.5
little is known about the 31 24.6 103 16.4 1.5
the best of our knowledge 45 35.8 151 24.0 1.5
plays an important role in 25 19.9 98 15.6 1.3
it has been shown that 33 26.2 132 21.0 1.2
have been shown to be 21 16.7 84 13.4 1.2
a better understanding of the 24 19.1 103 16.4 1.2
it has been suggested that 22 17.5 102 16.2 1.1
one of the most important 36 28.6 170 27.1 1.1
an important role in the 21 16.7 103 16.4 1.0

Fonte: Elaborado pelas autoras.

.DELTA

37.1
2021

35



.DELTA

37.1
2021 Ana E. P. Bocorny, Rozane Rebechi, Randi Reppen, Maria C. N. Delfino, Vivian M. Lameira

Anexo 4 — Frequéncias absoluta e normalizada (por milhdo de
palavras) dos KLBs de 6 palavras nos corpora de estudo e de referéncia.

Corpus de estudo Corpus de referéncia
KLB IC
(6 palavras) Frequéncia | Frequéncia | Frequéncia | Frequéncia
Absoluta | Normalizada | Absoluta | Normalizada

this study was to compare the 11 8.7 8 13 42
the purpose of this study was 32 254 38 6.0 3.8
of this study was to compare 13 10.3 13 2.1 3.7
purpose of this study was to 32 254 41 6.5 35
this study was to evaluate the 13 10.3 14 22 3.5
the aim of our study was 10 79 10 1.6 3.5
of this study was to investigate 23 18.3 29 4.6 3.4
is one of the most common 25 19.9 32 5.1 3.4
this study was to investigate the 16 12.7 20 32 3.3
aim of our study was to 11 8.7 13 2.1 32
the aim of this study was 77 61.2 118 18.8 3.1
of this study was to evaluate 18 14.3 25 4.0 3.1
associated with an increased risk of 11 8.7 14 22 3.0
aim of the present study was 24 19.1 37 59 29
aim of this study was to 79 62.8 136 21.6 2.8
centers for disease control and prevention 12 9.5 18 2.9 2.7
objective of the present study was 10 7.9 16 2.5 2.5
the objective of this study was 32 254 61 9.7 2.5
the aim of this study is 20 159 37 59 2.5
the aim of the present study 27 21.5 52 8.3 2.4
the objective of the present study 10 7.9 17 2.7 2.4
of this study was to assess 11 8.7 20 32 2.3
this study was to determine the 10 7.9 18 2.9 2.3
objective of this study was to 39 31.0 83 13.2 23
of this study was to examine 10 7.9 19 3.0 22
of this study was to determine 14 11.1 28 4.5 22
of the present study was to 36 28.6 79 12.6 22
aim of this study is to 20 159 48 7.6 2.0
the objective of this study is 10 7.9 27 43 1.7
objective of this study is to 15 11.9 43 6.8 1.6
is one of the most important 20 159 65 10.3 1.5
to the best of our knowledge 45 35.8 150 23.9 1.5
goal of this study was to 10 7.9 38 6.0 1.3
objectives of this study were to 13 10.3 51 8.1 1.2
the objectives of this study were 11 8.7 54 8.6 1.0

Fonte: Elaborado pelas autoras.
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Anexo 5 — Resultado da extragdo de KLBs com 4, 5 e 6 palavras
da secdo Introdugdo, realizada com base nos critérios apresentados em
3.1 e nos procedimentos descritos em 3.2.

KLBs KLBs KLBs
de 4 palavras de S palavras de 6 palavras
Frequéncia minima: 40 IC Frequéncia minima: 20 IC Frequéncia minima: 10 1C
1 for the treatment of 10.1 | by the world health organization | 5.4 this study was to compare the 4.2
2 is the most common 5.0 the present study aimed to 4.6 the purpose of this study was 38
3 | the world health organization | 4.0 it has been reported that 4.0 of this study was to compare 3.7
4 has been associated with 3.6 study was to evaluate the 4.0 purpose of this study was to 35
5 to be associated with 3.1 purpose of this study was 3.6 this study was to evaluate the 35
6 aim of this study 2.8 study was to investigate the 3.6 the aim of our study was 35
7 of this study was 2.7 this study was to investigate 34 of this study was to investigate 34
8 purpose of this study 2.7 the aim of this study 3.0 is one of the most common 34
9 the aim of this 2.7 the purpose of this study 2.9 this study was to investigate the 33
10 this study was to 2.6 aim of this study was 2.8 aim of our study was to 32
11 the purpose of this 2.3 of our study was to 2.7 the aim of this study was 3.1
12 the aim of the 2.3 of this study was to 2.6 of this study was to evaluate 3.1
13 the objective of this 22 one of the most common 2.4 | associated with an increased risk of | 3.0
14 objective of this study 2.1 objective of this study was 2.3 aim of the present study was 2.9
15 to the development of 2.0 the objective of this study 2.3 aim of this study was to 2.8
16 the present study was 2.0 of the present study was 2.3 centers for disease control and 2.7
prevention
17 has been shown to 1.9 aim of this study is 2.2 | objective of the present study was 2.5
18 in the united states 1.7 the aim of the present 22 the objective of this study was 2.5
19 is one of the 1.6 aim of the present study 22 the aim of this study is 2.5
20 been shown to be 1.5 the present study was to 22 the aim of the present study 2.4
21 this study is to 1.5 there is a lack of 2.2 | the objective of the present study 2.4
22 the best of our 1.5 has been shown to be 1.8 of this study was to assess 23
23 best of our knowledge 1.5 is one of the most 1.7 this study was to determine the 23
24 in the present study 1.5 of this study is to 1.5 objective of this study was to 23
25 of this study is 1.5 to the best of our 1.5 of this study was to examine 22
26 to the best of 1.4 little is known about the 1.5 of this study was to determine 22
27 of the present study 1.4 the best of our knowledge 1.5 of the present study was to 22
28 in the absence of 1.3 plays an important role in 1.3 aim of this study is to 2.0
29 have been shown to 1.3 it has been shown that 1.2 the objective of this study is 1.7
30 it has been shown 1.3 have been shown to be 1.2 objective of this study is to 1.6
31 studies have shown that 1.3 a better understanding of the 12 is one of the most important 1.5
32 it is necessary to 1.2 it has been suggested that 1.1 to the best of our knowledge 1.5
33 little is known about 1.1 one of the most important 1.1 goal of this study was to 13
34 one of the most 1.1 an important role in the 1.0 objectives of this study were to 1.2
35 in addition to the 1.1 the objectives of this study were 1.0
36 it is important to 1.1
37 are more likely to 1.1
38 on the other hand 1.0

Fonte: Elaborado pelas autoras.
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